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REGLAMENTOS

2014/ 1. Reglamento Delegado (UE) 2015/281 de la Comisién de 26
de noviembre d e 2014, que sustituye los anexos | y Il del Reglamento
(UE) n®1215/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo relativo a la
competencia judicial, el reconocimiento y la ejecucién de resoluciones
judiciales en materia civil y mercantil . DO L 54 de 25.2.2@

LA COMISION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Union Europea,

Visto el Reglamento (UE) no 1215/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de diciembre de
2012, relativo a la competencia judicial, el reconocimiento y la ejecucidasgiiciones judiciales en
materia civil y mercantil, y, en particular, att. 77,

Considerando lo siguiente:

(1) El Reglamento (UE) no 1215/2012 prevé la circulaciéon de las resoluciones judiciales, los documen-
tos publicos y las transacciones judiciadada Union. Empezara a aplicarse el 10 de enero de 2015.

(2) El Reglamento (UE) no 1215/2012 establece, en sus anexos | y II, un formulario del certificado re-
lativo a una resolucion en materia civil y mercantil y un formulario del certificado relativalacwmen-
to publico/una transaccion judicial en materia civil y mercantil.

(3) Letonia adopt6 el euro a partir del 1 de enero de 2014. Por consiguiente, deben suprimirse de los
formularios todas las referencias a la antigua moneda de Letonia. Lituaniaradgpeuro a partir del 1
de enero de 2015. Por consiguiente, deben suprimirse de los formularios todas las referencias a la moneda
de Lituania.

(4) Croacia se adhirié a la Unién el 1 de julio de 2013. Por lo tanto, deben incluirse en los formularios
lasreferencias a Croacia y a su moneda.

(5) De conformidad con loarts.1 y 2 del Protocolo (no 22) relativo a la posicion de Dinamarca, anejo
al Tratado de la Uni6n Europea y al Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, Dinamarca no
participd en la aopcion del Reglamento (UE) no 1215/2012 y no esta vinculada por €l ni sujeta a su
aplicacion.

(6) No obstante, de conformidad conagl. 3, apartado 2, del Acuerdo entre la Unién Europea y Dina-
marca, Dinamarca, mediante nota de 20 de diciembre de 2af26r® la Comision su decisién de apli-
car el contenido del Reglamento (UE) no 1215/2012. Por lo tanto, deben incluirse en los formularios las
referencias a Dinamarca y su moneda.

(7) En aras de la claridad, procede sustituir los anexos | y .

(8) Procea, por tanto, modificar el Reglamento (UE) no 1215/2012 en consecuencia.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Art. 1. Los anexos | y Il del Reglamento (UE) no 1215/2012 se sustituyen por el texto del anexo del
presente Reglamento.

Art. 2. El presente Rdgmento entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial
de la Unidn Europea.
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El presente Reglamento seréa obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada Esta-
do miembro de conformidad con los Tratados.

Hecho erBruselas, el 26 de noviembre de 2014
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DIRECTIVAS

2014/ 2. Directiva 2014/60/UE del Parlamento Europeo v del Consejo
de 15 mayo 2014 relativa a la restitucion de bienes culturales que hayan

salido de forma ilegal del territorio de un Estado miembro .DO L 159 de
28.5.2015.

L= < T < TP P PP RTOURT PR

Observaciones De conformidad con el art. 36 TFUE, las disposiciones pertinentes sobre la libre cir-
culacién de mercancg&no seran obstaculo para las prohibiciones o restricciones a la importacion, expor-
tacion o transito, justificadas por razones de proteccion del patrimonio nacional que posea un valor artis-
tico, histérico o arqueolégico. Sin embargo, en virtud y dentrlosiéimites delart. 3 del TFUE, los
Estados miembros conservan el derecho a definir sus patrimonios nacionales y a adoptar las disposiciones
neesarias para garantizar la proteccion de los misfdesempefiando la Unién un importante papel en
el fomento @ la cooperacion entre Estados miembros con miras a proteger el patrimaunial colb
relevancia europea al que pertenecen esos patrimonios nacionales. Hasta la fecha esta matetia se regul
por la Directiva 93/7/CEHuepermitia a los Estados miembrmaistener la restitucion a su territorio de los
bienes culturales que estuviesen clasificados dentro del patrimonio nacional con arreglwalaefe36
TFUE, que perteneciesen a una de las categorias comuneseteduilturales a que se referia el ang
dicha Directiva y que hubiesen salido de su territorio en infraccién de las dispesiciacionales o del
Reglamento (CE) n° 116/2009 del Consejo. Esta Directiva tambiécahbaos bienes culturales clasifi-
cados dentro del patrimonio nacional qonenrfan parte de colecciones publicas o de inventarios de insti-
tuciones eclesiasticas, sin estar incluidos en dichas categorias comunes. Didiha Dirdicho Regla-
mento constituyeron un paso importante hacia una cooperacién entre Estadomoman esembito, en
el contexto del mercado interior con miras a lograr un mayor reconotimmeituo de las normas nacio-
nales aplicables.
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Un pa® mas en esta politica lo aporta la presente Directiva cuyavabs velar por que todas las
partes presentes en el mercado actden con diligencia en las transacciones relacionadas conupéenes cult
les. Las consecuencias de la adquisicién de un biemralutle procedencia ilegal solo seran veedad
mente disasorias si el pago de una indemnizacion va acompafiado de la obligacion de que el poseedor
del bien demuestre el ejercicio de la ditige debida. Asi pues, con objeto de alcanzar los objetivas de |
Unién en materia de prevencion y lucha contra el trafico ilegal de bienes culturales, la presetit@ Dire
dispone que el poseedor deba demostrar que ejercié la diligencia debida en el momento dgdeadqu
del bien para obtener una indemnizaciéaraPello es menester que todas las personas, y éocufmrt
todos los participantes en el mercadspdngan de facil acceso a la informacion publica sobre los bienes
culturales clasitados o definidos como patrimonio nacional por los Estados miemtmogst razén
estos Ultimos deben procurar facilitactib acceso

A los efectos indicados la Directiva extiende su ambito de aplicacion a todo bien cultural clasificado o
definido por un Estado miembro, en virtud de la legislacion o los procedimientasistdativos naciona-
les, como patrimonio nacional, que posea valor artistico, histérico o aigieeoén el sentido del a26
del TFUE. Abarca pues a los bienes que poseen un interés o valor histérico, palemntetaggréfico,
numismatico o cientific, con ingpendencia de que formen parte de una coleccién publica o de otra indo-
le o de que sean objetos aislados y de que provengan de excavaciones legales imatarsdeshdicidn
de que estén clasificados o défios como patrimonio nacional. AdemiasDirectiva dispone que los
bienes culturales clasificados o definidos como patrimonio nacional ya no necesitan pertenecer a ninguna
categoria ni deben aarse a umbrales relacionados con su antigliedad ni con su valor financiero para
cumplir los requigbs de restitucién en virtud de la misma.
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2014/ 3. Directiva 2014/104/UE del Parlamento Europeo y del Conse-

[0, de 26 de noviembre de 2014, relativa a determinadas normas por las

gue se rigen las acciones por dafos en virtud del Derecho nacional, por
infracciones del Derecho de la competencia de los Estados miembros y

de la Union Europea . DO L 349 de 5.12.2014.

€ € € & . . . e e .

Observaciones La Directiva 2014/104/UE establece como principio general que cualquier persona
que haya sufrido un perjuicio directo o indirecto por un comportamiento contrario a las normas de compe-
tencia @cuedo restricivo de la competencia o abuso de posicién de dominio) podra solicitar el resarcimien-
to de los infractores por el dafio emergente (el sobreprecio pagado a raiz derlai@xle la infraccion), el
lucro cesante (la disminucién de ventas causada por eksske drivado de la infraccidn) y los intereses.

La aplicacion privada de las normas de defensa de la competencia hace referencia a la aplicacion de é
tas por parte de los tribunales, cuando declaran la nuigléos acuerdos anticompetitivos, adoptedeé
nes de cesacion y conceden indemnizaciones por dafios y perjuicgasnaiinde las victimas de tales
infracciones. La aplicacion privada es por lo general el Gnico modo de compensar a las victimas de las
conductas anticompetitivas, en la medida en lgaeautoridades responsables de la aplicacion de este
derecho en su vertiente publica pueden imponer a lostofes multas (y, en algunos casos, sanciones
penales y/o disciplinarias) pero, en términos generales, no pueden conceder indemnizaciafes @or d
los perpdicados por la infraccion.

todos los Estados miembros cuenten con normas
de procedimiento que garanticen su ejercicio efec-
tivo. La necesidad de que existan viascpsales
eficaces también se deriva del derecho a tielau
judicial efectiva, con arreglo a lo dispuesto en el
art. 19, ap. 1, parrafo segundo TUE y en el art. 47,
parrafo prinero, de la Carta de los Derechos Fun-
gRdamentales de la Union Europea. Las acciones de
resar¢miento por dafios y perjuicios constituyen
tan solo un elemento de un eficaz sistema de-Der
cho privado para los casos de infracciones del
Derecho de la competencia y van acompafnadas de
vias alternativas de reparacion, tales como la solu-
cién consensual de controversias y las decisiones
de ejecucidrde las autoridades publicas, que dan
un incentivo a las partes para conceder el resarc
miento.

El derecho a resarcimiento por los dafios y pe
juicios derivados de infraccioselel Derecho de la
competencia de la Unién y nacional exige que

Para garantizar la efectividad de las acciones de los particulares en el marco de la aplicacion privada
con arreglo a las normas de Derecho civil y la efedaidide la aplicacion publica por parte dedatori-
dades de la competencia, es preciso que ambos instrumentos interactien parardararéxima eficacia
de las normas sobre competencia. A estos efecpimedantdirectiva coordina esas dosrimas @& aplica-
cién, por ejemplo en relacion con las condiciones de acceso a los documentos en poder de las autoridades de
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la competencia; dicha coargcion a nivel de la Unidn pretende evitar la divergencia entre las normas apli-
cables, que podria poner en peligl buen funcionamiento del medo interior.

La Directiva incluye para lograr estos objetivateterminadasas normas necesarias para garantizar
gue cualquier persona que haya sufrido un perjuicio ocasionado por alguna infracciorecled Derla
compeéencia por parte de una empresa o una asociacion de empresas pueda ejercentefisaziee-
cho a reclamar el pleno resarcimiento de dicho perjuicio causado por la empresa o asociacion. En ella se
establecen normas destinadas a faareuna competenciaal en el mercado interior y a eliminar los
obstaculos que impiden su buen funcionamiento, gaemdo una proteccion equivalente en toda la
Unién para todos los que hayan sufrido tal perjuicio. Asimismo, la Directiva fija normas que coordinan la
aplicactn de la normativa sobre competencia por parte de lasdades en la materia asi como la apli-
cacion de estas normas en las acciones por dafos ejercitadas ante los 6rganos jurisdiccionales.naci

La Directiva obliga a los Estados miembros a estalan plazo para el ejercicio de las anes de,
al menos, cinco afios. El plazo empezara a contar desde que cesd la infraccién o desde que mledemanda
tuvo (o hubiera podido razonablemente tenenpcimiento de la existencia de la infraccion, delyeigp
causado y de la identidad del infractstafd alone actions En el caso de que las autoridades de eamp
tencia hayan iniciado un procedimiento sancionador, las acciones pueden ejercitarse hasta un afio después
de que la decision o resolucidon admirdiita que conste la infracciéon sea firmddllowi on action$.

Teniendo en cuenta que las infracciones a gran escala del Derecho de la competencia aememudo ti
un elemento transfronterizo, la Directiva pretende, de un lado, garantizar la existecocritones mas
equitativas para las empresas que operan en el mercadorigtmejorar las condiciones para que los
consumidores ejerzan los derechos que les confiere el mercado interior; de otro ladoniactaraegu-
ridad juridica al reducir ladiferencias que existen entre los Estados miembros en cuanto a las normas
naconales por las que se rigen las acciones por dafios en relacidon con infracciones del Derecho de la
competacia tanto de la Unibn como nacional, y del Derecho nacional de la cam@etuando se apli-
que paralelamente al de la Union. La apraiitn de estas normas contribuirqd ademas a evitar que au-
menten las diferenciasiee las normas de los Estados miembros por las que se rigen las acciones por
dafios en asuntos de competenc@akRllo se faculta a los 6rganos jurisdiccionales nacionales para ord
nar la exhibicién, bajo su estricta supervisiéon, de pruebas o de categorias de pruebas especificas, a peti-
cion de parte, en pacular en lo que se refiere a la necesidad y la propmatidad de la medida de exhi-
bicion. De la obligacién de proporcionalidad se deriva que la exhibicion de pruebas solo puede ordenarse
una vez que el demania haya demostrado la verosimilitud, sobre la base de los datos que obren razo-
nablemente en su podeie los dafios que le haya causado el demandado. Cuando uhadsdéiexhib
cion esté destinada a obtener una categoria de pruebas, la misma debe quedar identificstdaasedia
gos comunes de sus elementos constitutivos, como la naturaleza, objeteradcode los documentos
cuya exhibicion se pide, el momento en que hayan sido redactados, u otros critenfosg, wieuando las
pruebas que pertenezcan a esa categoria sean pertinentes a tencgpdedstodin la presente Directiva.
Esas categoriasetien definirse de la manera mas precisa y concreta posible sobre la base de los hechos
razonablemente dispibles.

En Espafia, la accion de responsabilidad civil, desarrollada y aplicada frecuentemente pourias Trib
les de Justicia en otros ambitos, apdnasejercitada cuando el dafio derivaba de un acto prohibido por la
legislacion de defensa de la competencia. En el contexto de elaboracion de las normasshdb et
civil general no estaba presente el desarrollo que ha ido adquiriendo la adivipsessarial, en su faceta
anticompetitiva, y, por tanto, el tradicional sistema de la responsabilidad civil extratuaitreo se e-
cuentra adaptado en determinados aspectos a las especialidades que presenta aquel tipo de actividad.
Ultimamente parece ante el ingrés judicial y doctrinal por fomentar este tipo de acciones, dado el
interés que directo quegsentan para los perjudicados por tales practicas (resarcimiento de su dafio parti-
cular). Conviene retener que la Directiva amplia sustancialmkepl&ze para el ejercicio de acciones por
dafios de competencia en Espafia (un afio para las reclamaciones de dafios extraeshyaesuelve
la incetidumbre sobre dllies a quadel computo del plazd/id. C. Or6é Martinez, Las reclamaciones por
dafos davados de una infraccién del Derecho de la competencia de la UE: prirhsesgaziones sobre
la Directiva 2014/14/UH,a Ley: Union European® 22, 2015, pp. 284.
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DECISIONES

2014/ 4. pecision de ejecuciéon de la Comisién de 17 marzo 2014 que
modifica la Decision 2011/130/UE, por la que se establecen los requisi-

tos minimos para el tratamiento transfronterizo de los documentos
firmados electronicamente por las autoridades competentes en virtud

de la Directiva 2006/123/CE del Parlamento Europeo y del Consegjo, rela-

tiva a los servicios en el mercado interior . DOL 80 de 19.3.2014.

Observaciones Los prestadores de servicigse entren en el &mbito de aplicacion de la Directiva
2006/123/CE deben poder llevar a cabo a través de ventanillas Unicas y por via electrénica les proced
mientos y thmites necesarios para acceder a sus actividades y ejercerlas. Dentro de los limiteis establec
dos en el art. 5ap. 3 de la Directiva 2006/123/CE, puede darse aun el caso de que los @esstiel
servicios tengan que presentar documentos originalesascopimpulsadas o traducciones corngulds
cuando efectlen dichos procedimientos y tramites. En estos casos, es posible que loseprdstadrvi-
cios tengan que presentar documentos firmados electronicamente por autoridades competentes. La utili-
zacion tansfronteriza de las firmas electronicas avanzadas basadas en un certificadcideapreda
facilitada en virtud de la Decisién 2009/767/CE de la Comisién, dectibre2009, por la que se adop-
tan medidas que facilitan el uso de procedimientos porleéirénica a través de las vamilas Unicas
con arreglo a la Directiva 2006/123/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, relativa a los servicios en
el mercado interior, que, entre otras cosas, obliga a los Estados miembros a llevar a caboagitnevalu
de los riesgos antes de exigir estas firmas electrOnicas a los prestadores de servicios y establece unas
normas para la aceptacion por los Estados miembros de las firmas electronicadsasvhngadas en
certificados reconocidos, con o sin dispositivousegde creacién de firma. No obstante, la Decisién
2009/767/CE no entra en los formatos de las firmas electrénicas en los documentos expedidos por las
autoridades compattes que los prestadores de servicios deben presentar cuando lleven a cabo los proce-
dimientos y tramites pertinentes. Dado que las autoridades competentes de los Estalas mtdizan
actualmente diferentes formatos de firma electrénica avanzada para firmar electriigicsusedocu-
mentos, los Estados miros receptores que tienen quecesar dichos documentos pueden encontrar
dificultades técnicas derivadas de la variedad de formatos de firizadds. Para que los prestadores de
servicios puedan llevar a cabo sus procedimientos y tramites por via electrénica a través de &&s fronter
es necexio garantizar que los Estados miembros puedan soportar técnicamente al menos cierto nimero
de formatos de firma electrénica avanzada cuando recibamdatos firmados electrénicamente por
autoridades competentes de otros Estados miembraiefinécion de cierto imero de formatos de firma
electrénica avanzada que tendria que soportar técnicamente un Estado miembro receptor facilitaria la
automatizacion y mejoraria la intemgbilidad transfronteriza de los procedimientos eletas)

Comoconsecuencia de la presente Decision los Estados miembros deberan implanatar los medios téc-
nicos necesarios para procesar los documentos firmados electrénicamente por las autoridatss comp
tes de otros Estados mibros con una firma electrénica avanzxd4l. o CMS o PDF en cualquier nivel
de conformidad o utilizando un contenedor con firma asociada al nivel basico, siempre que esto se ajuste
a las especificaciones técnicas contenidas en el anexo, epgmtpn los prestadores de servicios en el
contexto decumplimiento de los procedimientos y trdes a través de las ventanillas Unicas, segin lo
previsto en eart. 8de la Directiva 2006/123/CE
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2014/5. Decision del Consejo, de 9 abril 2014, por la que se modifi-
can los anexos I, Il y Ill de la Decisién 2011/432/UE del Consejo sobre la
aprobacién, en nombre de la Unién Europea, del Convenio de La Haya
de 23 de noviembre de 2007 sobre cobro internacional de alimentos
para los nifios y otros miembros de la familia .DO L 113 de 16.4.2014.

Observaciones De conformidad con ert. 3
ap. 2 del Acuerdo, de 19ctubre2005, entre la
Unién Europea y el Reino de Dinamarca relativo a
la competena judicial, el reconocimiento y la
ejecucion de resolumnes judiciales en materia
civil y mercantil (en lo sucesivdiel Acuerdm),
celebrado mediante la Ds@n 2006/325/CE del
Consejo cuando se adopten modificaciones del
Reglamento (CE)%44/2001 delConsejo, de 22 de
diciembre de 2000, relativo a la competencia judi-
cial, el reconocimiento y la ejecién de resolucio-
nes judiciales en materia civil y mercantil, Dina-
marca notificarda a la Casidon su decision de
aplicar o no el contenido de tales modifiones.

El Reglamento (UE)%542/2014 del Parlamento Europeo y del Consejo, por el que se modifiea el R
glamento (UE) 11215/2012 en lo relativo a las normas que deben aplicarse por lo que respecta al Tribu-
nal Unificado de Patentes y al Tribunal detidiss del Benelux se adopto el irfay02014.

De conformidad con elrt. 3 ap. 2 del Acuerdo, Dinamarca, mediante carta denio 2014, notifcé
a la Comisién su decision de aplicar el contenido del Reglamento (BER(2014. Esto impta que las
dispasiciones del Reglamento (UEY B42/2014 se aplicardn a las relaciones entre la Unién Europea y
DinamarcaAimismo, de acuerdoon elart. 3 ap. § del Acuerdo, la notificacion dasa de que el conte-
nido de las modificaciones se ha aplicado en Dinamasz abligaciones mutuas entre Bimarca y la
Unién Europea. Asi pues, el Reglamento (UE42/2014 constituye una modificacién del Ay,
como tal, se considera un anexo del mismo.

Con referencia art. 3 apartados 3 y 4, del Acuerdo, la aplicaditeh Reglamento (UE)°rb42/2014
en Dinamarca puede tener lugar administrativamente. Las medidas administrativasaseeessaron en
vigor el 18 de junio.
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DISPOSICIONES GENERALES

2014/ 6. Real Decreto 100/2014, de 21 de febrero, por el que se esta-
blecen determinadas disposiciones sobre el ejercicio del derecho de su-
fragio pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo . BOE 2222014.

La disposicién adicgnal segunda de la Ley Orgénica 5/1985, de 19 de junio, del Régimen Electoral
General, habilita al Gobierno para dictar cuantas disposiciones sean precisas para su cumplimiento y
ejecucion.

El presente real decreto incorpora al ordenamiento juridico intarBirectiva 2013/1/UE, del Conse-
jo, de 20 de diciembre de 2012, que modifica la Directiva 93/109/CE por la que se fijan las modalidades
de ejercicio del derecho de sufragio pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo por parte de los ciu-
dadanos de l&nidn residentes en un Estado miembro del que no sean nacionales. Este derecho se reco-
noce en ehrt. 20.2.b) del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, asi comarer8@ll de la
Carta de los Derechos Fundamentales de la Unién Europea.

Entre las modificaciones introducidas, la Directiva 2013/1/UE, del Consejo, de 20 de diciembre de
2012, suprime el requisito de que los ciudadanos de la Unidén Europea, al presentar su candidatura en un
Estado miembro que no fuese su Estado de origen, tengaapquar una certificacion emitida por las
autoridades de este ultimo que acredite que no han sido privados del derecho de sufragio pasivo en dicho
Estado o no tener constancia de tal privacion. Este requisito ha sido sustituido por la presentacién una
dechracion formal en la que la persona que desea presentar su candidatura manifieste que no ha sido
privada del derecho de sufragio pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo.

Asimismo entre otros aspectos relacionados con la identificacion de candaatiosctiva establece
que para facilitar la comunicacion entre autoridades nacionales, los Estados miembros han de designar un
punto de contacto encargado de recibir, notificar y transmitir la informacion contenida en las declaracio-
nes formales de ciudados de Estados miembros de la Unién Europea residentes en Estados distintos del
de origen que deseen ejercer su derecho de sufragio pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo.

La Junta Electoral Central, en su informe de 19 de diciembre de 2011deréngue la autoridad de
contacto para solicitar informacioén sobre si un ciudadano nacional de otro Estado miembro de la Unién
Europea se encuentra privado del derecho de sufragio pasivo debe ser la propia Junta Electoral Central,
como AGrgano competenterpda proclamacion de candidatos al Parlamento Europeo, de conformidad con
lo dispuesto en elrt.220.1 de la Ley Orgéanica 5/1985, de 19 de junio.

En su calidad de punto de contacto nacional, la Junta Electoral Central remitir4 al Estado miembro de
origenlas declaraciones formales presentadas ante la misma por ciudadanos de otros Estados miembros
residentes en Espafia que deseen presentar candidatura en las elecciones al Parlamento Europeo para
recabar informacion sobre si estan o no privados del derechafichgio pasivo.

Igualmente, en esa misma condicion de punto de contacto realizara las actuaciones correspondientes
para atender las solicitudes de informacion de otros Estados miembros sobre aquellos ciudadanos espafio-
les residentes en dichos Estados deseen presentar candidatura en las elecciones al Parlamento Euro-
peo.

A estos efectos, la Secretaria de Estado de Justicia, debera remitir a la Junta Electoral Central la infor-
macion necesaria.

En la tramitacién de este real decreto se ha recabado mhinfte las comunidades auténomas, de la
Comision Nacional de la Administracion Local y de la Junta Electoral Central.

En su virtud, a propuesta del Ministro del Interior, de acuerdo con el Consejo de Estado, y previa deli-
beracion del Consejo de Ministros su reunion del dia 21 de febrero de 2014,
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DISPONGO:

Art. 1. Objeto.Este real decreto tiene por objeto establecer determinadas disposiciones sobre el ejerci-
cio del derecho de sufragio pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo en cumplimiemtonaze- la
tiva comunitaria.

Art. 2. Punto de contacto en Espaflaa Junta Electoral Central sera el punto de contacto en Espafia
para recibir, transmitir y notificar, conforme a lo dispuesto enatts siguientes, la informacién que
corresponda en relaciéarito con los ciudadanos de otros Estados miembros de la Unién Europea que
residan y presenten en Espafia candidatura a las elecciones al Parlamento Europeo, como de los ciudada-
nos espafoles que residan en otros Estados miembros y deseen presentar ercatidislatura a las
citadas elecciones.

Art. 3. Ejercicio del derecho de sufragio pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo por ciuda-
danos de la Unién Europea residentes en Espafiaos ciudadanos de la Unién Europea residentes en
Espafia nacionalede otro Estado miembro que presenten su candidatura ante la Junta Electoral Central
para ejercer el derecho de sufragio pasivo en las elecciones al Parlamento Europeo deberdn aportar, ade-
més de los documentos exigidos a los candidatos de nacionalid@dlaspaa declaracion formal en la
gue conste:

a) Su nacionalidad, fecha y lugar de nacimiento, su ultimo domicilio en el Estado miembro de origen y
su domicilio en Espafa;

b) que no se presentan simultaneamente como candidatos en las elecciones aitBdlameeo en
otro Estado miembro;

C) en su caso, la entidad local o la circunscripcion del Estado miembro de origen en cuyo censo electo-
ral estuvieron inscritos en dltimo lugar;

d) que no han sido privados del derecho de sufragio pasivo en su Estadoardenorigen mediante
resolucién judicial o decisién administrativa de caracter individual, siempre que ésta sea recurrible ante
los tribunales.

Respecto de los aludidos ciudadanos la Junta Electoral Central realizara también las comprobaciones
del cumplmiento de los requisitos de elegibilidad previstos en la Ley Organica 5/1985, de 19 de junio,
del Régimen Electoral General.

2. La Junta Electoral Central remitir4 las declaraciones a los Estados miembros de origen de los ciuda-
danos a los que se refiereaglartado anterior y recibira de dichos Estados, en el plazo que éstos determi-
nen, la informacion sobre si se encuentran o no privados del derecho de sufragio pasivo.

3. La falta de recepcion en el plazo previsto en el apartado anterior de la informazideroita a la
Junta Electoral Central valorar la admisibilidad de la candidatura no impedira que ésta se admita.

4. Cuando, de acuerdo con la informacién proporcionada, un ciudadano hubiese sido privado del dere-
cho de sufragio pasivo en el Estado de ejga Junta Electoral Central declarara la inelegibilidad del
candidato. Adicionalmente adoptara las medidas apropiadas para impedir que ejerza el derecho de sufra-
gio pasivo o, cuando ello no sea posible, para impedir que resulte elegido.

Si la informacid fuese conocida con posterioridad a que el ciudadano haya tomado posesion del esca-
fio, la Junta Electoral Central trasladard esa informacion al Parlamento Europeo, a efectos de que éste
pueda adoptar las medidas apropiadas para impedir que continUendfestienandato.

5. Los ciudadanos de la Union Europea residentes en Espafa nacionales de otro Estado miembro que,
por resolucion judicial o administrativa de caracter individual, siempre que ésta sea recurrible ante los
tribunales, hayan sido privados diefrecho de sufragio pasivo, en virtud de la legislacion espafiola o de la
del Estado miembro de origen, quedaran privados del ejercicio de ese derecho en las elecciones al Parla-
mento Europeo.

Art . 4. Ejercicio del derecho de sufragio pasivo en las eleasoal Parlamento Europeo por ciuda-
danos espafioles residentes en otros Estados miembros de la Uni6n Edrd@edunta Electoral Cen-
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tral recibird de los puntos de contacto en los otros Estados miembros la notificacion de las declaraciones
formuladas pords ciudadanos espafioles residentes en esos Estados que deseen presentar en ellos candi-
datura en las elecciones al Parlamento Europeo, y dispondra de un plazo de cinco dias habiles a partir de
la recepcion de la notificacion, u otro méas corto si asi |eitokel Estado miembro de residencia y fuese
posible, para transmitirles la informacion acerca de si dichos ciudadanos estan o no privados del derecho
de sufragio pasivo.

2. Tan pronto como la Junta Electoral Central reciba de algiin punto de contacto Elgtaddo Miem-
bro una notificacion con una declaracion de las referidas en el apartado anterior, su Presidente dara trasla-
do de la misma a la Secretaria de Estado de Justicia. Esta Ultima, dentro del plazo de cinco dias habiles a
contar desde que la JuriEtectoral Central haya recibido la notificacién, comunicara al Presidente de la
mencionada Junta la informacién correspondiente sobre las personas privadas del derecho de sufragio.

Disposicién final primera. Titulo competencialEste real decreto se dicgh amparo de lo dispuesto
en elart. 149.1.1.2 de la Constitucion, que atribuye al Estado la competencia exclusiva para la regulacién
de las condiciones béasicas que garanticen la igualdad de todos los espafioles en el ejercicio de los dere-
chos y en el cunipniento de los deberes constitucionales.

Disposicién final segundalncorporacion de derecho comunitaridediante este real decreto se in-
corpora al derecho espafiol la Directiva 2013/1/UE, del Consejo, de 20 de diciembre de 2012, que modifi-
ca la Directiva 93/109/CE por la que se fijan las modalidades de ejercicio del derecho de sufragio pasivo
en las elecciones al Parlamento Europeo por parte de los ciudadanos de la Unidn residentes en un Estado
miembro del que no sean nacionales.

Disposicién final tercea. Entrada en vigorEste real decreto entrara en vigor el dia siguiente al de su
publicacién en efiBoletin Oficial del Estad

l
g A0 A
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2014/ 7. Real Decreto 103/2014, de 21 de febrero, por el que se
adaptan determinadas normas en el ambito del derecho de estableci-
miento y de la libre prestaciéon de servicios, con motivo de la adhesién
de la Republica de Croacia, y por el que se modifican determinadas

normas relativas al reconocimiento de cualificaciones profesionales
BOE 103.2014.

El Real Decreto 1837/2008, de 8 de noviembre, por el quesgoran al ordenamiento juridico es-
pafiol la Directiva 2005/36/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de septiembre de 2005, y la
Directiva 2006/100/CE, del Consejo, de 20 de noviembre de 2006, relativas al reconocimiento de cualifi-
caciones profesnales, asi como a determinados aspectos del ejercicio de la profesion de abogado, incor-
pora al ordenamiento juridico espafiol la directiva 2005/36/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de
7 de septiembre, y la directiva 2006/100/CE, del Consejo, die 2viembre de 2006, que establecen
para los nacionales de los Estados miembros de la Unién Europea, la facultad de ejercer una profesion,
por cuenta propia o0 ajena, en un Estado miembro distinto de aquél en que hayan adquirido sus cualifica-
ciones profesinales.

Tanto la norma nacional como las directivas que transpone, parten del principio comunitario de la libre
prestacion de servicios y, como consecuencia de este principio, ambas normativas, nacional y comunita-
ria, contemplan, entre otros, los requisittecesarios e imprescindibles que pueden ser exigidos por el
Estado de acogida al prestador del servicio que se desplace a su territorio de manera temporal u ocasional.

De esta forma, ert. 13 del Real Decreto 1837/2008, de 8 de noviembre, que transparte/ de la
directiva 2005/36/CE, de 7 de septiembre, prevé que, con caracter previo al primer desplazamiento, el
prestador de servicios deba informar de la prestacion que pretende realizar mediante la presentacion de
una declaracion a la autoridachgoetente espaiiola.

El apartado 2.b) del citadart. 13 del Real Decreto 1837/2008, anteriormente citado, dispone que la
persona interesada hara una descripcién de los servicios que va a prestar, haciendo especial mencion a la
duracion de los mismos, su ¢omiidad y su periodicidad. Esta exigencia respecto de la duracion en la
prestacion del servicio, no se encuentra recogida en la directiva 2005/36/CE, y resulta excesiva y despro-
porcionada al exigir del migrante que anticipe y planifique sus actividadfesipnales a fin de informar
a las autoridades espafiolas en el marco de la declaracion previa.

Por otra parte, el Anexo VIl del Real Decreto 1837/2008, de 8 de noviembre, recoge la relaciéon de
profesiones y actividades a efectos de la aplicacién dehsstle reconocimiento de cualificaciones. En
el punto 1 del citado Anexo se relacionan las profesiones en funcién de los distintos niveles de formacién
exigidos y descritos en los diversos apartadosadell9 del mismo Real Decreto 1837/2008, de 8 de
noviembre. En concreto, en la relacion a las profesiones que requieren un nivel de formacion descrito en
el art. 19.3 figura la de Delineante, que de acuerdo con lo indicado en el Proyecto Piloto 824/10//MARK
que ha dado lugar al procedimiento de Infraccibn ®@arta de Emplazamiento 2013/4108, pasa a clasifi-
carse en tanto se aprueba la Ley de Servicios y Colegios Profesionales en un nivel formativo de los pre-
vistos en el apartado 2 del misrad. 19. Esta inclusion en un apartado distinto de la profesidbetie
neante, supone una clasificaciéon también diferente respecto de los niveles de formacion previstos en el
art. 11 de la Directiva 2005/36/CE, de 7 de septiembre.

Por otra parte, el 10 de junio de 2013 se publicé en el Diario Oficial de la Union Eusagieectiva
2013/25/UE, del Consejo, de 13 de mayo, por la que se adaptan determinadas directivas en el &mbito del
derecho de establecimiento y de la libre prestacién de servicios, con motivo de la adhesion de la Republi-
ca de Croacia. Entre las directiviige se adaptan se encuentran la directiva 2005/36/CE, de 7 de septiem-
bre, relativa al reconocimiento de cualificaciones profesionales y las directivas 77/249/CEE y 98/5/CE,
relativas a las profesiones juridicas.
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El Consejo de Ministros acordo el 21 de udie 2013 la aplicacién en Espafia del periodo transitorio
de dos afios establecido en el apartado 2 del punto 2 del Anexo V del Acta de adhesion de la Republica de
Croacia a la Unién Europea sobre acceso de los nacionales croatas a los mercados de twalagted
dos miembros. Dicho periodo podra ser ampliado de acuerdo con lo establecido en el Acta de Adhesion.

Resulta por tanto necesario proceder a la modificacion del Real Decreto 1837/2008, de 8 de noviem-
bre, al objeto de adecuar sus disposiciones aglquisitos comunitarios en materia de libre prestacién de
servicios, asi como transponer parcialmente la directiva 2013/25/UE, de 13 de mayo, en concreto las
partes A y B de su Anexo, concernientes a las modificaciones que, por la adhesién de Cadaniara |
Europea, se realizan en las directivas 2005/36/CE, 77/249/CEE y 98/5/CE.

=

,
58 ] -
R e it

R

o3
=

Asi mismo, como consecuencia de esta ultimdifiad se modifican también a través de esta norma,
el Real Decreto 607/1986, de 21 de marzo, de desarrollo de la Directiva del Consejo de las Comunidades
Europeas, de 22 de marzo de 1977, encaminada a facilitar el ejercicio efectivo de la libre pastacion
servicios de los abogados y el Real Decreto 936/2001, de 3 de agosto, por el que se regula el ejercicio
permanente en Espafia de la profesion de abogado con titulo profesional obtenido en otro Estado miembro
de la Unidn Europea.

Para que la transposici@e la parte A del Anexo de la directiva 2013/25/UE, de 13 de mayo, sea co-
rrecta, debe incorporarse el Ultimo guién del apartado 2) iii), relativo a la modificacién del cuadro de
fiOncologia fiGenética médida incluyendo lo referente a Croacia. No obstaatgualmente en el texto
del Real Decreto 1837/2008, de 8 de noviembre, no se contempla dicho cuadro, ya que fue incluido en la
directiva 2005/36/CE, de 7 de septiembre, mediante Reglamento (UE) 213/2011, de la Comisién, de 3 de
marzo.

Por ello, a pesaralla aplicabilidad directa de los Reglamentos, con el objetivo de transponer correc-
tamente la Parte A del Anexo de la directiva 2013/25/UE vy al propio tiempo, para una mayor y mejor
compresion de la norma, por el presente real decreto se incluye el dedacologia médiaay de
fiGenética médicadel Anexo deReglamento (UE) 213/2011, de la Comisién, de 3 de marzo, por el que
se modifican los anexos Il y V de la directiva 2005/36/CE, de 7 de septiembre, relativa al reconocimiento
de cualificaciones prefkionales.

En la tramitacién de este real decreto ha informado el Ministerio de Hacienda y Administraciones PU-
blicas y se ha consultado a las comunidades auténomas, al Consejo Econdmico y Social, y a las corpora-
ciones profesionales.

En su virtud, a propugs conjunta de los Ministros de Educacion, Cultura y Deporte, de Asuntos Exte-
riores y de Cooperacion, de Justicia, de Defensa, de Economia y Competitividad, del Interior, de Fomen-
to, de Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente, de Empleo y SeguridacilSde la Presidencia, de
Sanidad, Servicios Sociales e Igualdad, y de Industria, Energia y Turismo, de acuerdo con el Consejo de
Estado y previa deliberacion del Consejo de Ministros en su reunién del dia 21 de febrero de 2014,
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DISPONGO:

Art. 1. Modificacion del Real Decreto 1837/2008, de 8 de noviembre por el que se incorpora al orde-
namiento juridico espafiol la directiva 2005/36/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de sep-
tiembre, y la directiva 2006/100/CE, del Consejo, de 20 de noviemb@0ée r2lativas al reconocimien-
to de cualificaciones profesionales, asi como a determinados aspectos de la profesion de. &mgado
modifica el Real Decreto 1837/2008, de 8 de noviembre, por el que se incorpora al ordenamiento juridico
espafiol la directiv@005/36/CE, del Parlamento Europeo y del Consejo, de 7 de septiembre, y la directiva
2006/100/CE, del Consejo, de 20 de noviembre de 2006, relativas al reconocimiento de cualificaciones
profesionales, asi como a determinados aspectos de la profesiémgddalem los siguientes términos:
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2014/ 8. Ley Organica 1/2014, de 13 de marzo, de modificacion de la
Ley Organica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicial, relativa a la justi-
cia universal . BOE, 14 1V.2014.

EXPOSICION DE MOTIVOS

Con la modificacién dehrt. 23 de la LeyOrganica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judiciadraga
por la Ley Organica 1/2009, de 3 de noviembre, se produjo un cambio en la regulacién y planteamiento
de la llamada justicia uwversal. En el planteamiento de dicha reforma latia la idea de pé&fitampe-
tencia de la jurisdiccidon espafiola, ampliando por un lado los delitos @hiéndiose cometido fuera del
territorio nacional, e independientente de la nacionalidad de su autor son susceptibles de ser investiga-
dos por la jurisdicion espafiola yqr otro lado, definiendo las condiciones que debian darse para que la
justicia espafiola fuera competente, adaptando la justicia universal al principio de setatliara la
jurisprudencia constitucional y del Tribunal Sempo.

Han pasado cuatro afios desjue la menonada reforma entrara en vigor y la realidad ha demostrado
que hoy en dia la jurisdicciéon unigal no puede concebirse sino desde los limites y exigencias propias
del Derecho Internacional. La extension de la jurisdicciéon nacional fudes geopias fronteras, aale
trandose en el ambito de la soberania de otro Estado, debe quedar circunscrita a los ambitos que, previstos
por el Derecho Inmmacional, deban ser asumidos por Espafia en cumplimiento de los compromisos inter-
naciorales adquiridosla extension de la jurisdiccion efla mas alla de los limites territoriales espafio-
les debe venir legitimada y justificada por la existencia de un tratado internacional que lo prevea o autori-
ce, el cmsenso de la comunidad internacional. Al tiempaeubcion de la materia debe ajustarse a los
compromisos derados de la ratificacion por Espafia el d&ubre2000 del Estatuto de la Corte Penal
Internaconal, como insttmento esencial en la lucha por un orden internacional mas justo basado en la
proteccion de los derechos humanos.
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En esa misma linea de dar cumplimiento a las obligaciones impuestas por los Tratadmsomades
que Espafia ha ratificado, se hace natesmpliar la lista de delitos que, cometidos fuera del ¢eiwit
nacional, son susceptibles de ser perseguidos por la goitstiespariola. Tal es el caso, pongo, de
los delitos regulados en el Convenio den€ejo de Europa sobre preg#®n y lucha contra la violencia
contra la mujer y la violecia doméstica, en la Convencion contra la tortura y otros tratos o penas crueles,
inhumanos o degradantes, los delitos de caciin de agente publico extranjero psdes en el Cavenio
de la OCDE, delitos cuyas previsiones se incorporaron al Cédigo Penal, si bilabajypendiente la
definicién de los aspectos de jurigtldn que ahora se incorporan en la presente Ley.

Ese es el sentido que inspira la reforma queaaberlleva a cabo, delimitar con claridad, con plena
aplicacion del principio de legalidad y reforzando la seguridad juridica, losstop@s que la jurisdi
cion espafiola puede investigar y conocer de delitos cometidos fuera del territorio en quejéspaia
sobeania.

Con esta finalidad, se precisan los limitesitpass y negativos de la posible extension de la jurisdic-
cion espafiola: es necesario que el led@l determine, de un modo ajustado al tenor de los tratados in-
ternacionales, qué deliteemetidos en el extranjero pueden ser perseguidos por la justicia espafiola y en
qué casos y condiciones. La persecucion de delitos cometidos fuera de Espafia tiene ademas un caracter
excepcional que justifica que la apertura de los procedimientos dehaignarse a la presentacion de
querella por el Ministerio Fiscal o la persona agraviada por el delito.

También se delimita con caracter negativo la competencia de los tribunales espafinleaddeafon
claridad el principio de sultariedad. En ese sedii, se excluye la comafencia de los tribunales espa-
floles cuando ya se hubiese iailti un procedimiento en un Tribunal Intacional o por la jurisdiccion
del pais en que hubieran sido cometidos o de nacionalidad de la persona a la que se imputésu comisi
en estos dos Ultimos casosmgpee que la persona a que se imputen los hechos no se encuentre en Espafia
0, estando en Espafia vaya a ser extraditado a otro paisfertdana un Tribunal Internacional, en los
términos y condiciones que se estgih.

En todo caso, los jueces y tribunalesa@gies se reservan la posibilidad de continuar ejerciendo su ju-
risdiccion si el Estado que la ejerce no esta dispuesto a llevar a cabo la investigacion o no lpuecle rea
te hacerlo. La valoraciéon de estas circunsts) que por su relevancia correspwada la Sala 2.2 del
Tribunal Supremo, se llevara a cabo conforme a los criterios recogidos eateloEse la Corte Penal
Internacional.

La regulacién introduce limites a la jurisciidn espafiola que deben ser egudios a las causas actual-
mente en tramite, pues los Tribunalesa@stes no pueden continuar proo®éentos sobre los que ya
carezcan de jurisdgion.

Art iculo Unico. Modificacion de la Ley Ornica 6/1985, de 1 de julio, del Poder Judicibh Ley
Organica 61985, de 1 de julio, del Poder Judicial, se modifica en los siguientaaddrm

Uno. Se modifican los apartados 2, 4 y 5atél 23 de la Ley Orgénica 6/1985, de 1 de julio, del Poder
Judicial, y se introduce un nuegp. 6en dichoart. 23 de la Ley @géarica 6/1985, de 1 de julio, del Poder
Judicial, qedando todos ellos redactados de la siguienteeraan

fi2. También conocera la jurisdiccion ae8pla de los delitos que hayan sido cometidos fueraedel t
torio nacional, siempre que los criminalmentspansables fueren espafioles o extranjeros que hubieran
adquirido la nacioglidad espafiola con posterioridad a la comisién del hecho y comrenrios siguien-
tes requigos:

a) Que el hecho sea punible en el lugar deugjon, salvo que, en virtud de unatado intenacional o
de un acto normativo de una Orgawibn internacional de la que Espafia sea parte, no resultaneces
dicho requisito, sin perjuicio de lo dismt® en los apartados siguientes.

b) Que el agraviado o el Ministerio Fiscatdrponga querella ante los Tribunales e8ples.

c¢) Que el delincuente no haya sido alhsyendultado o penado en el extranjero, o, en este Ultimo ca-
s0, no haya cumplido la coemh. Si sélo la hubiere cumplido en parte, se le tendra en cuenta para rebajar-
le prgporcionamente la que le correspornida

fi4. Igualmente, sera competente la judsifin espafiola para conocer de los hechos ddosepor es-
pafoles o dranjeros fuera del territorio nacional susceptibles de tipffesasegin la ley espafiola, como
alguno @ los siguientes delitos cuando se cumplan las condiciones a&lqBes
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a) Genocidio, lesa humanidad o contra lasq@eas y bienes protegidos en caso ddlicto armado,
siempre que el procedimiento se dirija contra un espafiol o contra un ciudadanperexttae resida
habitualmente en Espafia, o contra un extranmjue se encontrara en Espafia y cuya extradicion hubiera
sido denegada por las auttades esgiolas.

b) Delitos de tortura y contra la integridadnal de losarts. 774 a 177 del Cédigo Penaljando:
1.° el procedimiento se dirija contra un as; o,

2.9 la victima tuviera nacionalidad espafiola en el momento de comisién de los hechasgnia ada
que se impute la comisidn del delito se encuentre en territgpéadiel.

c) Delitos de desapicidn forzada incluidos en la Convencién internacional para laqoiétede todas
las personas contra las desaganes forzadas, hecha en Nueva York el 20 derdimie de 2006, cuan-
do:

1.° el procedimiento se dirija contra un &sg; o,

2.9 la victima tuviera nacionalidad espafiola en el momento de comisién de los hechosspta jgela
que se impute la comision del delito se encuentre en territgpéadiel.

d) Delitos de pirateria, terrorismo, traficeghl de drogas toxicas, estupefacientes caggfs psico-
tropicas, trata de seres hamos, contra los derechos de los ciudadanos extranjeros y delitos contra la
seguidad de la navegacion maritima que se cometan en los espacios marinospupuds®s previstos
en los tratados ratificados por Espajien actos normativos de una Orgagiién Internacional de la que
Espafa sea parte.

e) Terrorismo, siempre que concurkgumo de los siguientes supuestos:

1.° el procedimiento se dirija contra un afsq;

2.° el procedimiento se dirija contra un erjeso que resida habitualmente en Espania;

3.9 el delito se haya cometido por cuenta de una persona juridica coflidami€spana;

4.° la victima tuviera nacionalidad espafiola en el momento de comisién de los hechos;

5.9 el delito haya sido cometido pandluir o condicionar de un modo ilicito la actuacién de cualquier
Autoridad espgfiola;

6.° el delito haya sido cometido contra ungiincion u organismo de la Unién Europea que tenga su
sede en Esfia;

7.° el delito haya sido cometido contra wabe o aenave con pabellén esfiol; o,

8.° el delito se haya cometido contra iret@ines oficiales espafiolas, incluyendo sus aaalas y
consulados.

A estos efectos, se entiende por instalacién oficial espafiola cualquier instalacianepéeno teypo-
ral en laque desarrollen sus funciones publicas autoridades o funcionarios publicadesspan

f) Los delitos contenidos en el Convenio para la represién del apoderamiento ilicito deesgrbe-
cho en La Haya el 16 de dioibre de 1970, siempre que:

1.° el delitohaya sido cometido por un ciagthno esgfiol; o,

2.°% el delito se haya cometido contra unas&ve que navegue bajo gHbn espafiol.

g) Los delitos contenidos en el Convenio para la represién de actos ilicitos contra la seguridad de la
aviacion civil, heho en Montreal el 23etiembre 1971, y en su Protocolo coneplentario hecho en
Montreal el 24ebrero1988, en los supuestos autorizados por efrmi

h) Los delitos contenidos en el Convenio sobre la proteccién fisica de materialesesucézho en
Viena y Nueva York el harzo1980, siempre que el delito se haya cometido porudadano espafiol.

i) Tréfico ilegal de drogas toxicas, estugméntes 0 sustancias psicotropicas, siempre que:

1.° el procedimiento se dirija contra un a&sg; o,

2.° cuandcse trate de la realizacion de actos de ejecucion de uno de estos delitos o deiéondét
un grupo u organizacionioninal con miras a su comision eritorio espafiol.

j) Delitos de constitucion, financiacion o égtacion en grupo u organizacionnimal o deltos come-
tidos en el seno de los mismos, siempre que se trate de grupos u organizaciocéggeera miras a la
comisién en Espafia de un delito que esté castigado con una pena maximaltgeabo & tres afios de
prision.

k) Delitos contrda libertad e indemnidadesual cometidos sobre victimas menores de edad, siempre

que:
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1.° el procedimiento se dirija contra un &,

2.9 el procedimiento se dirija contra caddno extranjero que resida habitualmente emitzsp

3.9 el procedimiento sdirija contra una peoma juridica, empresa, organizacionumss o cualquier
otra clase de entidades o aggiciones de personas que tengan su sede o domicilio social en Espafia; o,

4.° el delito se hubiera cometido contra una victima que, en el momertmion de los hechos, tu-
viera nacionalidad espafiola o resicia habitual en Espafa.

[) Delitos regulados en el Convenio del Cgaogde Europa de lihayo2011 sobre mvencion y lucha
contra la violencia contra las mujeres y la vicie doméstica, siepne que:

1.° el procedimiento se dirija contra un afs;

2.9 el procedimiento se dirija contra un erfeao que resida habitualmente en Espafia; o,

3.9 el delito se hubiera cometido contra una victima que, en el momento de comision de los hechos, tu-
vieranacionalidad espafiola o resid& habitual en Espafia, siempre que la persona a la que se impute la
comisién del hecho delictivo se enatre en Espafia.

m) Trata de seres humanos, siempre que:
1.° el procedimiento se dirija contra un &,
2.9 el procdimiento se dirija contra un ciadano extranjero que resida habitualmente erfzsp
3.9 el procedimiento se dirija contra una pessjuridica, empresa, organizacionumss o cualquier
otra clase de entidades o @ggiciones de personas que tengan se satbmicilio social en Espafia; o,
4.° el delito se hubiera cometido contra una victima que, en el momento de comisién de los hechos, tu-

viera nacionalidad espafiola o resicia habitual en Espafia, siempre que la persona a la que se impute la
comisién del bcho delictivo se encotre en Espafia.

n) Delitos de corrupcion entre particulares o en las transacciones econdmicas internaciomales, sie
que:

1.° el procedimiento se dirija contra un afsq;

2.9 el procedimiento se dirija contra un @ddno extranje que resida habitualmente en &gy

3.9 el delito hubiera sido cometido por el dirgo, administrador, empleado o cotebdor de una em-
presa mercantil, o de una sociedad, ai@n, fundaciéon u organizaciéon que tenga su sede o domicilio
social en Esgia; o,

4.° el delito hubiera sido cometido por una persona juridica, empresa, organizapos,acualquier
otra clase de entidades o @ggiciones de personas que tengan su sede o domicilio socialaéa.Esp

0) Delitos regulados en el Convenio deln§xjo de Europa de 2&tubre2011, sobre falsifacién de
productos médicos y delitos que sogan una amenaza para #&usl publica, cuando:

1.° el procedimiento se dirija contra un afsq;

2.9 el procedimiento se dirija contra un erfeao que resida titualmente en Espafa;

3.9 el procedimiento se dirija contra una pessjuridica, empresa, organizacionymss o cualquier
otra clase de entidades o aggiciones de personas que tengan su sede o domicilio social en Espafia;

4.° la victima tuviera nacioridhd espafiola en el momento de comisién de los hechos; o,

5.° el delito se haya cometido contra unespea que tuviera residencia habitual en Espafia en el mo-
mento de comision de los hechos.

p) Cualquier otro delito cuya persecucion se imponga con cadigigabrio por un Tratado vigente
para Espafia o por otros actos normativos de una Organizacion Internacional de la que Espafia sea miem-
bro, en los supuestos y caoidnes que se deterng en los mismos.

Asimismo, la jurisdiccion espafiola ser&ntaén comgtente para conocer de lositis anteriores@
metidos fuera del territorio nacional por ciudadanos extranjeros que se encontraran en Espafia y cuya
extradicion hubiera sido denegada por lagridaédes espafiolas, siempre que asi lo imponga un Tratado
vigente para Esgiao.

5. Los delitos a los que se refiere eld@do anterior no seran perseguibles en Espafia en los siguien-
tes supusos:

a) Cuando se haya iniciado un procai@nto para su investigacion y enjuiciamiento en un Tribunal In-
ternacional constiido canforme a los Tratados y Convenios en qspdfia fuera parte.
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b) Cuando se haya iniciado un proeignto para su investigacion y enjuiciamiento en el Estado del
lugar en que se hubieran cometido los hechos o en el Estado de nacionalidadstedaamgie se impu-
te su comsidn, siempre que:

1.° la persona a la que se impute la igadm del hecho no se encontrara ent@io espafiol; o,

2.9 se hubiera iniciado un procedimiento para su extradicion al pais del lugar en que se hubieran come-
tido los hehos o de cuyaagionalidad fueran las victimas, o para ponerlo a disposicion de un Tribunal
Internacional para que fuerazgado por los mismos, Is@ que la extradicion no fuera autorizada.

Lo dispuesto en este apartado b) no sera de aplicacion cuaBd@mad que ejerza su jstticcion no
esté dispuesto a llevar a cabo la sigacién o no pueda realmente hacerlo, y asi se valore por la Sala 2.2
del Tribunal SIpremo, a la que elevara exposicién razonada el Juez un@tib

A fin de determinar si hay oo disposicién a actuar en un asunto determinado, se ma@mteniado
en cuenta los principios de un proceso con las debidas garantias reconocidos por el Dereatio-Intern
nal, si se da una o varias de las siguientes circunstancias, segun el caso:

a) Qe el juicio ya haya estado o esté erraha o que la decision nacional haya sido adoptada con el
propdsito de sustraer a la persona de que se trate de sosedsldad penal.

b) Que haya habido una demora injustiia en el juicio que, dadas las cir¢ansias, sea incompati-
ble con la intencién de hacer comgaar a la pei@na de que se trate ante la justicia.

¢) Que el proceso no haya sido o no estédsisustanciado de manera independiente oritigdey ha-
ya sido o esté siendo sustanciado de formguen dadas las circunstancias, seapatible con la in-
tencion de hacer corafecer a la persona de que se trate ante liipst

A fin de determinar la incapacidad para istigar o enjuiciar en un asunto determinado, se exain
si el Estado, debidd @olapso total o sustancial de su administracién nacional deigustal hecho de
que carece de ella, no puede hacer comparecer al acusado, ome displas pruebas y los testimos
necesarios 0 no esta por otras razones en condiciones de llevared jcadioo.

fi6. Los delitos a los que se refieren los apl$ 3 y 4 solamente seran perseguibles en Espafia pr
interposicién de querella por el agraviado o por el MéristFiscab.

Dos. Se introduce un nimero 4.° erapl 1del art. 57 de la LeyOrganca6/1985, de 1 de julio, del
Poder Judicial, con la siguientdaccion:

f4.° De los demas asuntos que le atribuya esta. Ley

Disposicién transitoria Unica.Las causas que en el momento de entrada en vigor de esta ey se e
cuentren en tramitaciopor los delitos a los que se hace referencia en la misma quedarése &tay
hasta que no se acredite el cumplimiento de los requisittsecidos en ella.

Disposicién final Gnica. Entrada en vgor. La presente Ley Organica entrara en vigor el didesige
al de su publiacion en efiBoletin Oficial del Estad
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2014/9. Real Decreto 162/2014, de 14 de marzo, por el que se

aprueba el reglamento de funcionamiento y régimen interior de los
centros de internamiento de extranjeros . BOE 153.2014.

Los centros de internamiento de extranjeros apareaevepgorimera en nuestro ordenamiento juridi-
co en elart. 26 de la Ley Orgéanica 7/1985, de 1 de julio, sobre derechos y libertades de los extranjeros en
Espafia, que contempla la posibilidad de que el juez de instruccion acuerde, como medida cautelar vincu-
lada a la sustanciacién o ejecucién de un expediente de expulsién, el internamiento, a disposicion judicial,
de extranjeros en locales que no tengan caracter penitenciario.

El funcionamiento de estos espacios de internamiento fue objeto de la correspaedjglaicion en el
Reglamento de ejecucion de la Ley Organica 7/1985, de 1 de julio, aprobado por el Real Decreto
155/1996, de 2 de febrero, y en la Orden del Ministerio de Presidencia de 22 de febrero de 1999, dictada
en cumplimiento de la habilitacion m@nida en el referido real decreto. Esa orden ministerial se ha veni-
do aplicando hasta el momento actual, con las Unicas salvedades derivadas de los efectos de la Sentencia
del Tribunal Supremo de 11 de mayo de 2005, que declard la nulidad de divertadoapde losrts.

30, 33y 34, apartado 5.

La necesaria regulacién, mediante norma con rango de ley orgénica, de los aspectos més trascendentes
del funcionamiento de los centros de internamiento de extranjeros tiene lugar con la aprobacién de refor-
ma dela Ley Orgéanica 4/2000, de 11 de enero, sobre derechos y libertades de los extranjeros en Espafia y
su integracién social, llevada a cabo por la Ley Organica 14/2003, de 20 de noviembrearEnddis
a 62 sexies, introducidos por dicho texto legal,abordan aspectos esenciales del funcionamiento de
estos centros como son los derechos y obligaciones de los internos, la informacién que debe serles sumi-
nistrada a su ingreso, la formulacion de peticiones y quejas, la adopcién de medidas de segaridad y |
figura del director como responsable Gltimo del funcionamiento del centro, aspectos desarrollados poste-
riormente en losrts. 153 a 155 del Reglamento de dicha ley organica, aprobado por el Real Decreto
2393/2004, de 30 de diciembre, derogado despuésl fReglamento de la misma actualmente en vigor,
aprobado por el Real Decreto 557/2011, de 20 de abril.

Los centros, tal como se recoge endds.60.2 y 62 bis de la Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, no
tienen caracter penitenciario y los extranjan<llos internados estaran privados Unicamente del derecho
deambulatorio, limitacién que sera conforme al contenido y finalidad de la medida judicial de ingreso
acordada.

La reforma de la Ley Orgéanica 4/2000, de 11 de enero, operada por la Ley Org200&s de 11 de
diciembre, viene a perfeccionar el régimen de garantias y control judicial de los centros de internamiento
de extranjeros. Para ello, se crea la figura del juez competente para el control de la ast6®:@)( se
reconoce el derechados internos a entrar en contacto con organizaciones no gubernamentales, naciona-
les e internacionales de proteccién de inmigrantes y el derecho de éstas a visitar losaceBRdss) vy
se contempla, como garantia adicional, la inmediata puestheztad del extranjero por la autoridad
administrativa que lo tiene a su cargo, en el momento en que cesen las circunstancias que motivaron la
medida cautelar de internamiengot(62.3).

Con posterioridad a esta ultima reforma de la Ley Organica 4/2@001 de enero, se ha producido
otra novedad legislativa que afecta al régimen de internamiento de extranjeros. La nueva redaccion del
art. 89 del Cdadigo Penal, dada por la Ley Orgéanica 5/2010, de 22 de junio, contempla el ingreso en un
centro de internaranto de extranjeros como medida judicial tendente a asegurar, en determinados casos,
la salida del territorio espafiol de aquellos extranjeros a los que los jueces y tribunales hubieran sustituido
penas de prision, o parte de las mismas, por la medidgpdésiéx.

Por ultimo, en el marco normativo, es obligado hacer referencia a la figura del Ministerio Fiscal, dadas
las funciones que al mismo le atribuye su Estatuto Orgéanico, aprobado por la Ley 50/1981, de 30 de di-
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ciembre, al que para llevarlas a cabadefiere, entre otras, las de poder girar visita a los centros o esta-
blecimientos de detencién, penitenciarios o de internamiento de cualquier clase, pudiendo examinar los
expedientes de los internos y recabar cuanta informacion estime conveniente.

El presente reglamento viene a satisfacer no solo la necesidad legal de desarrollar reglamentariamente
todos estas novedades en el ejerciclomtindato expreso que la disposicién adicional tercera de la Ley
Orgénica 2/2009, de 11 de diciembre, dirige al Gobierno, sino también la material de dar concrecion a
aspectos del funcionamiento de los centros, regulando el régimen de internamient@mjerestde
forma especifica y completa mediante una norma con rango de real decreto que venga a sustituir definiti-
vamente a la Orden del Ministerio de la Presidencia de 22 de febrero de 1999, hasta ahora en vigor, pro-
cediéndose, asimismo, a incorporar atetho nacional diversos aspectos regulados por la Directiva
2008/115/CE del Parlamento Europeo y del Consejo, de 16 de diciembre de 2008, relativa a normas y
procedimientos comunes en los Estados miembros para el retorno de los nacionales de tegesys pais
situacion irregular.

En este sentido, se ha considerado oportuno dedicar un reglamento especifico a la regulacién de estos
centros, desvinculando tal desarrollo normativo del reglamento general de la Ley Organica 4/2000, de 11
de enero, cuyart.258regula el ingreso en los mismos, por considerar que la relevancia de la materia y la
importancia de los derechos afectados exige un tratamiento detallado de los diferentes aspectos de las
condiciones en las que debe producirse el internamiento, que eegluiedlincremento de las garantias de
los extranjeros objeto de esta medida.

A la hora de abordar la regulacién completa del régimen de internamiento de los extranjeros, resulta
ademas imprescindible tener en cuenta las transformaciones sociales suftmasatorce afios transcu-
rridos desde la aprobacién de la Orden del Ministerio de la Presidencia de 22 de febrero de 1999, cambios
que han afectado no sélo al fenébmeno migratorio en nuestro pais, sino también a la propia actividad ad-
ministrativa del intenamiento de extranjeros.

Precisamente, la experiencia adquirida desde la implantacion de los centros de internamiento, tanto
desde el ambito del Ministerio del Interior como desde el enfoque aportado por diversos organismos aje-
nos a dicho departamento yowimientos y colectivos sociales de distinta indole, aconsejan que los cen-
tros en los que se hallan los extranjeros deban sufrir una profunda reforma que traslade esos cambios
demandados a la propia estructura y funcionamiento de los mismos.

Asi, en la orgnizacion y actividad diaria de los centros deben diferenciarse dos ambitos bien distintos
y que, a su vez, responden a finalidades diferentes.

Por un lado, la seguridad de los centros y de las personas que en ellos se encuentran se atribuye al
Cuerpo Naanal de Policia que debera garantizar, como personal especializado en la seguridad, el normal

L2 A Anuario Espafiol de Derecho Internacional Privado



Repertorio de textoslegalesde Derecho internacional privado, 2014 25

desarrollo de la actividad en las instalaciones, evitando perturbaciones o restableciendo el orden que pu-
diera verse alterado. Igualmente, el Cuerpo Nacionabdiei# gestiona todo lo relativo a la tramitacion

del expediente de expulsion y a la permanencia del extranjero en el centro, que se encuentran intima y
estrechamente unidas, sin perjuicio de las competencias reconocidas a la autoridad judicial.

Por otro,la faceta asistencial que debe ser asumida por personal especializado ajeno a la policia, con-
cretamente empleados publicos dependientes de la Administracion General del Estado, que desempefiaran
las funciones de organizacion, gestion y control de la piéstae los servicios asistenciales, tanto de
caracter social como de otro orden.

Dada la naturaleza de estos servicios, la normativa vigente ofrece diversos cauces para que los diferen-
tes érganos del Ministerio del Interior, como departamento responsalids dentros, puedan llegar a
suscribir acuerdos o convenios con entidades, instituciones u organizaciones, de caracter publico o priva-
do, mediante los cuales la prestaciéon de los mismos pueda llegar a externalizarse, sin que ello suponga
merma alguna dias competencias, responsabilidad y demas funciones que, como titular de los centros,
corresponde a los citados 6rganos administrativos.

El presente reglamento regula, en su titulo 1, las disposiciones generales a que habran de adecuarse es-
tos centrosperfilando en ellas la definicidén, naturaleza vy finalidad de estos establecimientos. Contiene
asimismo las disposiciones que permiten incardinar los centros en el Ministerio del Interior y prevé me-
canismos de colaboracién con las organizaciones no gumentales comprometidas en la asistencia de
los extranjeros.

En particular, el capitulo 11l del titulo | concreta los medios personales y materiales con que habran de
estar provistos estos centros, estableciendo su naturaleza y finalidad asi como gacidgainierna,
como establecimientos publicos de caracter no penitenciario dependientes del Ministerio del Interior; y el
capitulo 1V la estructura organizativa, en la que destaca la figura del director como garante de los dere-
chos de los internos y respable Ultimo de su seguridad y funcionamiento, con la participacion activa de
los responsables de los distintos servidoseguridad, sanitario, asistenéaldel centro mediante su
presencia en la junta de coordinacion.

El titulo 1l regula con amplitud Bderechos y deberes que la Ley Orgénica 4/2000, de 11 de enero,
atribuye a los internos, dedicandds. especificos a la presentacion de reclamaciones y quejas y a la
necesaria llevanza en cada centro de un libro de peticiones y quejas a disposasdntdmbs.

Los principales procedimientos de actuaaddingresos, salidas y conducciones de los intérnesn
objeto de una detallada descripcion en el titulo 11l del reglamento que, entre otros aspectos, hace especial
incidencia en los relativos a lafimmacién de derechos al interno, asi como en los requisitos y garantias
necesarios para la realizacion de estos tramites.

El titulo 1V detalla el régimen de funcionamiento de los centros, los horarios y actividades generales de
los mismos, atribuyendo akt. 39 capacidades al director para aprobar, previa consulta con la junta de
coordinacion, el horario y medidas de régimen interior. Asimismo, se deatiisaespecificos a la regu-
lacion del régimen de visitas de familiares y entrevistas con abogadusxigades diplométicas y consu-
lares.

La formacion del personal, las reglas de conducta exigibles al mismo y los mecanismos de control e
inspeccién son objeto del titulo V, destacando la regulacion de la figura del juez competente para el con-
trol de la esdncia en el centro y la de los 6rganos administrativos encargados de la supervision interna de
los mismos.

Por su parte, el titulo VI esta dedicado a la descripcion de las medidas de vigilancia y seguridad, con-
templando la posibilidad excepcional de adoptadidas de contencion fisica y de separacion preventiva
del interno que, con pleno respeto al principio de proporcionalidad, podran ser tomadas para evitar actos
de violencia o lesiones propias o ajenas, impedir actos de fuga, dafios en la instalad@resstencia
frente al personal del centro en el ejercicio legitimo de su cargo, y que habran de ser comunicadas en el
plazo méas breve posible a la autoridad judicial, la cual debera acordar su mantenimiento, modificacion o
revocacion, sin que en ningéaso puedan llegar a constituir una sancién encubierta.

Excepcionalmente, para garantizar la seguridad del centro se podra practicar el registro personal del in-
terno, que soélo cuando fuera indispensable se realizara con desnudo integral. Esta megiglic snagh
art. 62 quinquies de la Ley Orgéanica 4/2000, de 11 de enero, y se regula con las garantias exigidas por la
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jurisprudencia del Tribunal Constitucional (sentencia 17/2013, de 31 de enero), que ha declarado que
puede ser un medio necesario paraggzar la defensa del interés publico, expresado en el mantenimien-

to del orden y la seguridad en el centro de internamiento, debiéndose justificar en cada caso la intromision
en la intimidad del interno que su adopcién constituye. Asi, en todo casgisabrpersonal se efectuara

por funcionarios del mismo sexo que el interno, en lugar cerrado, sin la presencia de otros internos y
preservando su dignidad e intimidad. Para ello sera necesaria la autorizacion previa del director del cen-
tro, o al menos dgékfe de la unidad de seguridad, cuando razones de urgente necesidad impidieran reca-
bar aquélla, comunicandolo de forma inmediata al director. Se prevé que del examen practicado se deje
constancia escrita, con indicacion de los motivos y de sus resultafl@@mo la remision del escrito al

Juez competente para el control de la estancia en el centro.

Finalmente, el titulo VII regula, en desarrollo de lo establecido en el apartadai. 62l.bis de la

Ley Organica 4/2000, de 11 de enero, el régimen sitaside las organizaciones no gubernamentales
para la defensa de los inmigrantes.

[.]
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2014/ 10. Ley 2/2014, de 25 de marzo, de la Accidon y del Servicio
Exterior del Estado . BOE 263.2014 corr. err 1452014

Titulo preliminar

Art. 1. Objeto y definicionesl. Esta ley tiene
por objeto regular la Accion Exterior del Estado,
enumerar sus principios rectores, idéoéf los
sujetos y ambitos de la mismataddecer los ins-
trumentos para su planificion, seguimiento y
coordinacién y ordenar el Servicio Exterior del
Estado, para asegurar la coordinacion y cofuise
del conjunto de actuaciones que la constituyen y su
adecuacion a las directrices, fines y tibss de la
Politica Exerior.

2. A los efectos de esta ley se entiende por:

a) Politica Exterior: el conjunto de decisés y
acciones del Gobierno en sus relaciones con otros
actores de la escena internacional, con objeto de
definir, promover, desarrollay defender los valo-
res e intereses de Espafia en edrioat

b) Accién Exterior del Estado: el conjuntedenado de las actuaciones que los érganositumisha-
les, las Administraciones plibas y los orgasmos, entidades e instituciones de ellas ddntes llevan
a cabo en el eatior, en el ejercicio de sus respectivas competenciasirdésdas de acuerdo con los
principios establedos en esta ley y corbservancia y adecuacion a las directrices, fines gtiobp
establecidos por el Gobierno ehejercicio de su competencia deedcion de la Politica Exterior.

c) Servicio Exterior del Estado: los @rps, las unidades administrativas y los mediosamasy ma-
teriales que, bajo la direccion y la edimacion del Gobierno, ejecutan y desarrolmiolitica Exérior y
la Accidn Exterior de este, sin perjuicio de las commeés de los distintos departamentos miniskesi

Art. 2. Principios y objetivos de la Politica Exteriot. La Politica Exterior de Espafia tiene como
principios inspiradorg el respeto a la diggad humana, la libertad, la democracia, el Estado de Derecho y
los derechos humanos. La Politica Exterior de Espafia defendera y promovera el respeto y desarrollo del
derecho internacional, en parlar el respeto de los principioe th Carta de las Naciones Unidas. Pro-
moverd los proyectos de construccion europea y de la Comunidad Iberoamericana de Naciones, asi como
el multilateralismo en el seno de la comunidad inteorzadi

2. Son objetivos de la Politica Exterior dgp&fia:

a) B mantenimiento y promocién de la paz y la seguridad iatéwnales;

b) El fomento de instituciones multilatbes fuertes y legitimas;

c¢) La promocion y consolidacion de sisias politicos basados en el Estado de Derecho y en el respeto
a los derechos idamentales y las libedes publicas;

d) La lucha contra la pobreza, la solidaridad con los paises en vias de desarrollay@laesons-
mico y social de todos los Estados;

e) La defensa del medio ambiente y la proiten de la biodiversidad, la lualcontra el cambio icha-
tico y la preocupacion por la seguridad alinagat
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f) La eliminacién de las armas de destion masiva y armas quimicas y la asuncién de un camipr
S0 activo por un progresivo desarme a nivehdial;

g) La construccion de una Epa mas iregrada y mas legitima ante sus ciudadanos, que se constituye
como un actor global de eséncia;

h) El fortalecimiento de la Comunidadetbamericana de Namies;
i) La seguridad y bienestar de Espafia y sus ciudadanos;

j) La asistencia y proten a sus ciudahos, asi como la proteccion de los intereses ecimodnde
Espafia en el exterior;

k) La promocidn de los intereses ecomncéos de Espafia en elterior.

[.]

Titulo |
Sujetos y &mbitos de la Accion Exterior

Capitulo Il
Ambitos dela Accion Exterior del Estado

[...]

Art. 16. Accion Exterior en materia de dehos humanosl. La Accidn Exterior en materia de der
chos humanos promovera la extension, reconocimiento y efectivoicuiemtb de los principios funda-
mentales defendidos pta comunidad internacional de Esibs democraticos yeconocidos en la propia
Constitucién Espafiola, en la Declaracion Universal de los Derechos Humanos y en los demas pactos y
tratados ratitados por Esgia en esta materia, en especial las Directrilgesierechos humanos de la
Unién Europea.

2. Asimismo, promovera la cooperacion mgcional en materia de defensa y garantia de |estues
humanos y contara para ello con el trabajo de proyeccion exterior dedneHopnstucionales.

[..]

Art. 18. Accidn Exterior en materia de jusia. 1. La Accién Exterior en materia de justicia se e
rd a promover la cooperacion juridica internacional, singularmente en el ambito judicial, y la celebracién
y actualiacion de acuerdos internacaes.

2. Asimismo, se orientara a la formacion ytidecimiento de la posiciéon espafiola ante las institucio-
nes internacionales y de la Union Bpea en el ambito de la justicia y de las libertades publicas.

Art. 19. Accién Exterior en materia de sggdad publica y auntos de interiarl. La Accién Exterior
en materia de seguridad publica y r@es de interior se desarrollara mediante la empdn poicial
internacional, elemento esencial para la prevencién y la lucha contra todas las formas de delincuencia
organizada transnacional y el terrorismo, ati@da a la asistencia mutua y a la colaboracién con las insti-
tuciones responsables de la seguridad publica en el exterior. Asimismo tendrd por objeto &iéooper
con terceros Estados en materia de &mign y asistacia técnica en el ambito penitenciario, de protec-
cion civil, de seguridad vial y de politicas de apoyo a las victimas daiisenp.

2. La Accién Exterior en materia de seglad publica y otros asuntos de interior se orientara a la for-
macién y fortaleehiento de la posicion de Espafia ante la Unién Europea y las orgenéauiternacio-
nales, sin perjuicio de las coripncias atribuidas a otros eigs de la Accion Exterior del Estado y, en
su caso, en coordinacion con ellos.

Art. 20. Accion Exterior ermateria econdiica, comercial, financiera y de apoyo a la intacionali-
zacion de la economia espafiolan Accion Exterior en materia econémica, comercial, financiera y de
apoyo a la internacionabzion de la empresa consistira en la ejecucion en eliextbe la politica del
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Gobierno en materia econdmica, de reformas para la mejora de la competitividad y financiera, que com-
prende tenbién las acciones relativas a las instituciones financieras intemaées, asi como las actua-
ciones encaminadas a la imtacionalizacion de la empresa y l@memia espafiolas.

[.]

Art . 23. Accion Exterior en materia de égnacion e inmigracionl. La Accién Exérior en materia de
emigracioén velara espetiaente por la salvaguardia de los derechos econémicosaesodi los traba-
jadores espafioles en el extranjero y orientara suqaoftaira facilitar su retorno.

2. La Accién Exterior en materia de inmagion se orientara a la ordenacién de los flujos migie
hacia Espafia y a reforzar la lucha contrafaigracionirregular.

[..]

Art. 28. Accidn Exterior en materia de temo. 1. La Accidén Exterior en materia de turismo se orien-
tard a la promocién de la imagen de Espafia como destino turistico y a la planificacion, desarrollo, ejecu-
cion y segimiento de actividaes de caracter promocional del sector turistic@fespen los mecados
internacionales, asi como al apoyo a la comercializaciéon de productasdaréstpafioles en el exterior.

2. Asimismo, dicha accion incluira el gjecio de las relaciones turisticagernacionales tanto de ca-
racter bilateral como con las orgaaciones turisticas internacionales de caracter multilateral, y el fomen-
to de la cooperacion turistica intacional.

3. La Accién Exterior en materia turistica comprendera la asistenciarenation a las entidades y
empresas turisticas espafiolas en su actividad internacional y el respaldo argadiplan el exior.

4. Contribuira especialmente a la difusién en el exterior de la imagen de Espafia al ser la atcion turi
ca un aspecto disivo en ella.

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES
Y DE COOPERACION
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